A.TR DOLAŞIM BELGESİ (MOVEMENT CERTIFICATE)

	1. İhracatçı (Ad, açık adres, ülke)

    Exporter (Name, full address, country)
    İhracatçı Firmanın Ünvanı

    Açık Adresi

    TURKEY

	A.TR           No          B      068298


	
	Bu formu doldurmadan önce arka sayfadaki notlara bakın.

Before filling this document, please take into consideration the notices which lie down at the last page.

	
	2. Taşıma belgesi …….…..No ………..(Tarih) ……………

    Transport document  (Optional) No. ……. Date ……..

	3. Malın gönderildiği şahıs (Ad, açık adres, ülke)

    Consignee (Name, full address, country) (Optional)
    (Optional ibaresi bulunan 2, 3 ve 7 No’lu kutular boş

     bırakılabilir.)

    İthalatçı Firmanın Ünvanı

    Açık Adresi 

    Yerleşik Olduğu AB Ülkesi


	4.                     AET/TÜRKİYE ORTAKLIĞI

ASSOCIATION

between the

EUROPEAN ECONOMİC COMMUNITY

and

TURKEY

	
	5. İhraç Ülkesi

    Country of exportation
TURKEY
	6. Varış Ülkesi

     Country of destination

Sevkiyat Yapılan AB Ülkesi

	7. Taşımaya ilişkin bilgiler

    Transport details (Optional)
BY ……………
	8. Gözlemler

    Remarks
BU KUTU ODA TASDİĞİ İÇİN KULLANILMAKTADIR.

LÜTFEN BOŞ BIRAKINIZ.


	9. Sıra No:

   Item

   Number
1

2


	10. Kolilerin markaları, numaraları, sayı ve cinsi (dökme mallar için, duruma

      göre, geminin adı, vagon veya kamyonun numarası belirtilecektir); Malların 

      tanımı Marks and numbers;

      Number and kind of packages (for goods in bulk, indicate the name of the 

      ship) or number of the railway wagon or road vehicle); Description of 

      goods

NIL GRAY SERAMIC TILES (NİL GRİSİ SERAMİK KARO)*         12 Pallets

WHITE SERAMIC TILES (BEYAZ SERAMİK KARO)                    10 Pallets

                                                                                        TOTAL    22 Pallets

* Zorunluluk bulunmamasına karşın mal tanımlarının Türkçe olarak açıklanması    

  Gümrük İdareleri tarafından talep edilebildiğinden belirtilmesinde yarar vardır.

  İthalatçınız tarafından belgede bulunması istenebilecek “THE GOODS ARE OF 

  TURKISH ORİJIN” vb. açıklamaları da bu kutuya yazdıktan sonra yatay bir çizgi 

  çekip, alltta kalan boşluğu da çapraz bir çizgi ile kapatınız.
	11. Brüt ağırlık

      (kg) veya

      diğer

      ölçüler (hl,

      m3,vs.)

      Gross

      Weight (kg)

      or other

      measure

      (hl, m3,

      etc)

23090 Kgs


	
	
	

	12. GÜMRÜK VİZESİ

      CUSTOMS ENDORSEMENT
Doğruluğu onaylanmış beyan                                             Mühür

Declaration certified                                                            Stamp

İhraç belgesi

Export document (2)

Model (Form)      ……………… No. …………….

Gümrük İdaresi   ………………………………….

Customs office

Çıkış ülkesi         ………………………………….

Issuing Country 

Tarih (Date)        ………………………………….

                               İmza (Signature)

	13. İHRACATÇININ BEYANI

      DECLARATION BY THE EXPORTER
      Aşağıda imzası bulunan ben,   

      yukarıda belirtilen malların   bu 

      belgenin verilmesi için gerekli 

      koşullara uygun olduğunu beyan 

      ederim.
      I, the undersigned, declare that the 

      goods described above meet the 

      conditions required for the issue of 

      this certificate.
      Yer ve Tarih    TRABZON, 12/04/2006
      Place and date

FİRMA KAŞESİ ve

YETKİLİ İMZA




